
様式第 11の 2（第 9条の 2関係） 

MM5

REQUEST FOR THE RECORDING OF A CHANGE IN OWNERSHIP 

For use by the holder;  this request 
contains, in addition to this form, the 
following number of sheets: 

  

 For use by the holder/Office 

Holder’s reference:    
 
Office’s reference:    

For use by the International Bureau: 

Total additional sheets received:   
 

INTERNATIONAL REGISTRATION NUMBER: 
(One form may be used for several international registrations where, for each of those registrations, the transferee is the same and the 
change in ownership concerns all the goods and services and applies to all designated Contracting Parties or the same designated 
Contracting Parties.) 
        

        

HOLDER (as recorded in the International Register) Identification code 
 (where supplied by WIPO):    

Name:    

NEW OWNER (transferee) 

(a) Name:    

  

(b) Address:    
  

(c) Address for correspondence:    

  

(d) Telephone:    Fax:    E-mail address:    

ENTITLEMENT OF THE TRANSFEREE TO BE THE HOLDER OF THE INTERNATIONAL REGISTRATION 

(a) Indicate in the appropriate space: 

 (i) the name of the Contracting State (or Contracting States) of which the transferee is a national;  and/or, 

  

 (ii) the name of the State (or States) member of a Contracting Organization of which the transferee is a national;  and/or, 

  

 (iii) the name of the Contracting Party in the territory of which the transferee is domiciled;  and/or, 

  

 (iv) the name of the Contracting Party (or Contracting Parties) in the territory of which the transferee has a real and effective 
industrial or commercial establishment. 

  

(b) Where the transferee is not a national of a Contracting State or of a State member of a Contracting Organization and the address 
given in item 3(b) is not in the territory of any of the Contracting Parties mentioned in paragraph (a)(iii) or (iv) of the present item, 
indicate in the space provided below: 

 (i) the domicile of the transferee in the territory of any of the Contracting Parties mentioned in paragraph (a)(iii) of the present item, 
or, 

 (ii) the address of the transferee’s industrial or commercial establishment in the territory of any of the Contracting Parties mentioned 
in paragraph (a)(iv) of the present item. 
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APPOINTMENT OF A REPRESENTATIVE 

(a) BY THE RECORDED HOLDER (the transferor) 
 Identification code 
 (where supplied by WIPO):    

Name:    

  

Address:    
  

Telephone:    Fax:    

E-mail address:    

 

(b) BY THE NEW OWNER (the transferee) 
 Identification code 
 (where supplied by WIPO):    

Name:    

  

Address:    
  

Telephone:    Fax:    

E-mail address:    

 

CONTRACTING PARTIES 

The change in ownership is to be recorded for all the Contracting Parties designated in the international registration (or in each 
of the international registrations) indicated in item 1. 

The change in ownership is to be recorded for the designated Contracting Parties indicated below in respect of the international 
registration (or of each of the international registrations) indicated in item 1. 

  

  

  

  

GOODS AND SERVICES 

The change in ownership is to be recorded for all the goods and services covered by the international registration (or by each 
of the international registrations) indicated in item 1. 

The change in ownership is to be recorded for the goods and services indicated below in respect of the international 
registration indicated in item 1. 
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MISCELLANEOUS INDICATIONS 

Indications concerning the transferee (as may be required by certain designated Contracting Parties) 

(a) if the transferee is a natural person, nationality of the transferee:    

(b) if the transferee is a legal entity: 

– legal nature of the legal entity:    

– State and, where applicable, territorial unit within that State, under the law of which the legal entity is organized: 

  

SIGNATURE BY THE HOLDER OR HIS REPRESENTATIVE 
(where this request is presented directly to the International Bureau or, where presented by an Office, if that Office requires or allows such 
a signature) 

(a) Holder:      (dd/mm/yyyy) 

(b) Representative of 
the holder:      (dd/mm/yyyy) 

SIGNATURE BY THE OFFICE 

    (dd/mm/yyyy) 

    
FEE CALCULATION SHEET 

 

(a) INSTRUCTIONS TO DEBIT FROM A CURRENT ACCOUNT 

The International Bureau is hereby instructed to debit the required amount of fees from a current account opened with the 
International Bureau (if this box is checked, it is not necessary to complete (b)). 

Holder of the account:    Account number:    

Identity of the party giving the instructions:    

(b) AMOUNT OF FEES;  METHOD OF PAYMENT 

Amount (177 Swiss francs) x   (per international registration 
mentioned in item 1) Total amount   

Identity of the party effecting the payment:    

Debit from a current 
account with WIPO 

Holder of the account 

  

Account number 

  

Payment received and 
acknowledged by WIPO 

WIPO receipt number 

  

 

Payment made by banker’s 
check (attached) 

Check identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

Payment made by banker’s 
check (sent separately) 

Check identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

Payment made to WIPO 
bank account No 48 7080-81 
with the Crédit Suisse, 
Geneva 

Payment identification 

  

dd/mm/yyyy 

  

Payment made to WIPO 
postal check account 
No 12-5000-8, Geneva 

Payment identification 

  

dd/mm/yyyy 
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CONTINUATION SHEET No:  .......... of ..........

 

 



[備 考 ]

１ コ ン ピュータ印 字を用いて国 際登録の名義人の 変更の記録の 請求の書面 を作成する

ときは、次により作成する。

イ 書面の 割り付け及び 内容は、様 式第 11の ２ の 形式と 一致し、各欄を拡張する場合

は、欄の途中で次ページにならないように作成しなければならない。

ロ すべての欄は、一本線で描かなければならない。

ハ 各欄は、そこに記載する情報がないときも、表示しなければならない。

２ ｢ , , 」 は、For use by the holder; this request contains in addition to this form the following number of sheets:

「 」及び証明書の枚数を記載する。CONTINUATION SHEET

３ 第２欄「 ( )」中、「 」は、国際登録簿とHOLDER as recorded in the International Register Name

同一のものを記載する。

SIGNATURE BY THE４ 譲渡人が２名以上いる場合は１名について第２欄及び第９欄「

( ,HOLDER OR HIS REPRESENTATIVE where this request is presented directly to the International Bureau or

, )」 に記載し、その他の譲渡where presented by an Office if that Office requires or allows such a signature

CONTINUATION人 に つ い て は 第 ２ 欄 及 び 第 ９ 欄 の す べ て の 項 目 及 び 必 要 事 項 を 「

」に記載する。SHEET

５ 第３欄「 ( )」 中、「 」は、譲受人の住所（居NEW OWNER transferee Address for correspondence

所）以外への通信を希望する場合は記載する。

ENTITLEMENT OF THE６ 譲 受 人 が ２ 名 以 上 い る 場 合 は １ 名 に つ い て 第 ３ 欄 、 第 ４ 欄 「

TRANSFEREE TO BE THE HOLDER OF THE INTERNATIONAL REGISTRATION CONTRACTING」 、第６欄「

、第７欄「 及び第９欄に記載し、その他の譲受人についPARTIES GOODS AND SERVICES」 」

て は 譲 受人 １ 名ご と に第３欄、第４ 欄、第６欄、 第７欄及び第 ９欄のすべての項 目及

び必要事項を「 」に記載する。CONTINUATION SHEET

７ 第 ３欄で記載した住所が、第４欄 ( )( )及 び ( )に 記 載 し た締約国の領域内に含まa iii iv

b where the transferee is not a national of a Contracting State or of a State member of aれない場合は「 ( )

Contracting Organization and the address given in item b is not in the territory of any of the Contracting Parties3 ( )

( )( ) ( ) , 」 の欄の最mentioned in paragraph a iii or iv of the present item indicate in the space provided below:

下段 の 空欄 に 第４ 欄 ( )( )に 記 載 し た締 約 国の 住所 又は ( )に 記 載 した締約国の 現実a iii iv

かつ真正の工業上又は商業上の営業所の住所を記載する。

８ 第９欄は、譲渡人又は代理人が押印又は署名し、その日を記載する。

９ その他は 、様式第９の ２の備考１ 、２、４、７から９まで、 11、 15及 び 23並 び に様

式第９の３の備考３及び９と同様とする。


